
Comfort
S c a l d a s a l v i e t t e  e l e t t r i c o  ·  S e r i eS c a l d a s a l v i e t t e  e l e t t r i c o  ·  S e r i e

Un calore senza tempo per ogni bagnoUn calore senza tempo per ogni bagno
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CLASSICO · RIEMPITO CON 90% ACQUA E 10% GLICOLECLASSICO · RIEMPITO CON 90% ACQUA E 10% GLICOLE

Progettato perProgettato per
il comfort quotidiano.il comfort quotidiano.
Telaio a profilo D con tubi orizzontali tondi da 22 mm.Telaio a profilo D con tubi orizzontali tondi da 22 mm.
Un design a scala senza tempo che si adattaUn design a scala senza tempo che si adatta
naturalmente a qualsiasi bagno, classico o moderno.naturalmente a qualsiasi bagno, classico o moderno.

210030 /210030 /
210230210230

210031 /210031 /
210231210231

210032 /210032 /
210232210232

300300WW 500500WW 600600WW500 x 874 mm500 x 874 mm 500 x 1374 mm500 x 1374 mm 500 x 1574 mm500 x 1574 mm

NERONERO
OPACOOPACO

BIANCO
OPACO
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SERIES 210030 — 210033SERIES 210030 — 210033
210230 — 210233210230 — 210233

GTIN · 70406621203..GTIN · 70406621203..
GTIN · 70406621223..GTIN · 70406621223..
3 misure · 2 finiture3 misure · 2 finiture

230V Type F230V Type F
1,1M CAVO1,1M CAVO

PRODOTTO INPRODOTTO IN
EUROPAEUROPA

ConformeConforme
EcoDesign 2.0EcoDesign 2.0

DISPLAYDISPLAY
INTUITIVOINTUITIVO

IMPERMEABILEIMPERMEABILE
IP 44IP 44

FACILEFACILE
INSTALLAZIONEINSTALLAZIONE

DOPPIODOPPIO
ISOLAMENTOISOLAMENTO

ANNI DIANNI DI
GARANZIAGARANZIA

TERMOSTATOTERMOSTATO
DIGITALEDIGITALE

Potenze e proporzioni ottimiz-Potenze e proporzioni ottimiz-
zate, ogni scaldasalviette su zate, ogni scaldasalviette su 
misura per il suo spazio.misura per il suo spazio.

3 Misure.3 Misure.
1 Forma classica.1 Forma classica.

LA SERIE COMFORTLA SERIE COMFORT



A D A X  ·  N O R W E G I A N  D E S I G N  S I N C E  1 9 4 8      C O M F O R T  ·  E L E C T R I C  T O W E L  R A I LA D A X  ·  N O R W E G I A N  D E S I G N  S I N C E  1 9 4 8      C O M F O R T  ·  E L E C T R I C  T O W E L  R A I L 02 / 0302 / 03

S P E C I F I C H E  ·  PA G I N A  0 2S P E C I F I C H E  ·  PA G I N A  0 2

6 referenze.
1 forma classica.
Ogni Comfort viene consegnato riempito con una Ogni Comfort viene consegnato riempito con una 
miscela acqua-glicole 90/10. I l  controller Musa Eco è miscela acqua-glicole 90/10. I l  controller Musa Eco è 
plug-and-play con una presa Type F 230V — nessun plug-and-play con una presa Type F 230V — nessun 
idraulico necessario.idraulico necessario.

CLASSECLASSE

PROTEZ IONEPROTEZ IONE

AL IMENTAZ IONEAL IMENTAZ IONE

SUPERF IC IESUPERF IC IE

SUPERF.  MAX .SUPERF.  MAX .

TEMP.  LAVOROTEMP.  LAVORO

FLU IDOFLU IDO

MATER IALEMATER IALE

ECODES IGNECODES IGN

CERT IF ICAZ IONECERT IF ICAZ IONE

GARANZ IAGARANZ IA

C lasse  I I  ·  dopp io  i so lamento

IP44  impermeab i le  ·  IK09  res i s tente  ag l i  urti

230 V / 50 Hz · Spina Type F · cavo 1,1 m

Verniciatura a polvere DIN 55900 · RAL 9016  / 9305

80°C (secondo norma)

90°C

90% acqua / 10% glicole (pre-riempito)

Acciaio nero

Conforme EcoDesign 2.0

Certificato CE · testato secondo EN 60335-2-30 & -43

5 anni · Prodotto in Europa

ITEM CODE GTIN OUTPUT H INCL . H  EXCL . W D FILL WEIGHT TUBES

  Comfort 50-80-300 White 210030 7040662100307 300 W 874 800 500 30 3.06 L 8.8 kg 14

  Comfort 50-130-500 White 210031 7040662100314 500 W 1374 1300 500 30 4.77 L 13.4 kg 21

  Comfort 50-150-600 White 210032 7040662100321 600 W 1574 1500 500 30 5.49 L 15.3 kg 24

  Comfort 50-80-300 Black 210230 7040662102301 300 W 874 800 500 30 3.06 L 8.8 kg 14

  Comfort 50-130-500 Black 210231 7040662102318 500 W 1374 1300 500 30 4.77 L 13.4 kg 21

  Comfort 50-150-600 Black 210232 7040662102325 600 W 1574 1500 500 30 5.49 L 15.3 kg 24

Panoramica dei modell iPanoramica dei modell i F U N Z I O N A M E N T O  E L E T T R I C O  ·  C O N  M U S A  E C OF U N Z I O N A M E N T O  E L E T T R I C O  ·  C O N  M U S A  E C O

Disegni dimensionali T U T T E  L E  M I S U R E  I N  M M T U T T E  L E  M I S U R E  I N  M M 

Comfort 50-80-300
300w

Comfort 50-130-500 
500w

Comfort 50-150-600
600w

W E  W A R M  P E O P L E  T H R O U G H  W E  W A R M  P E O P L E  T H R O U G H  G E N E R AT I O N SG E N E R AT I O N S

Tutti i modelli vengono forniti con staffe a muro, kit di fissaggio e manuale utente.Tutti i modelli vengono forniti con staffe a muro, kit di fissaggio e manuale utente.
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C O N T R O L L E R  I N T E G R AT O  ·  PA G I N A  0 3C O N T R O L L E R  I N T E G R AT O  ·  PA G I N A  0 3

MUSA ECO
Semplice. Intuitivo. Semplice. Intuitivo. Efficiente.Efficiente. CHRONO · BOOST · COMFORTCHRONO · BOOST · COMFORT

NOTTE · ANTIGELO · PILOTANOTTE · ANTIGELO · PILOTA

M O D A L I TÀ  D I  F U N Z I O N A M E N T O  ·  7M O D A L I TÀ  D I  F U N Z I O N A M E N T O  ·  7

7 modi per7 modi per
riscaldare la tua riscaldare la tua 
giornata.giornata.
01  01  CComfortomfort
I l  set-point scelto — man-Il set-point scelto — man-
tenuto con precisione tenuto con precisione 
quando sei a casa.quando sei a casa.

02  02  NNotteotte
Una riduzione silenziosa Una riduzione silenziosa 
della temperatura mentre della temperatura mentre 
dormi.dormi.

03  03  CCronorono
Programma settimanale ora Programma settimanale ora 
per ora, completamente per ora, completamente 
personalizzabile.personalizzabile.

04  04  Boost · 2 hBoost · 2 h
Riscaldamento rapido per Riscaldamento rapido per 
asciugamani umidi , poi asciugamani umidi , poi 
r itorno al comfort.r itorno al comfort.

05  05  AntigeloAntigelo
Mantiene automaticamente Mantiene automaticamente 
7°C — per vacanze e came-7°C — per vacanze e came-
re degli ospiti .re degli ospiti .

06  06  Finestra apertaFinestra aperta
Riduce la potenza quando Riduce la potenza quando 
viene ri levato un calo di viene ri levato un calo di 
temperatura.temperatura.

07  07  Filo pilotaFilo pilota
Compatibile con i l control-Compatibile con i l control-
lo central izzato per case lo central izzato per case 
integrate.integrate.

BlocBlocco tastico tasti
Impedisce modifiche in-Impedisce modifiche in-
volontarie alle impostazioni volontarie alle impostazioni 
negli spazi pubblici .negli spazi pubblici .

·· LCD display · ±0.5°CLCD display · ±0.5°C 7°C — 30°C7°C — 30°C

230 V · 50 Hz230 V · 50 HzIP44 · Classe IIIP44 · Classe II Montato in basso a destraMontato in basso a destra

Intervallo     7 – 30 °C, passo ±0,5 °C

Display    LCD digitale grande · modo + temperatura

Protezione   IP44 · Classe II · marcatura CE

Installazione Montato in fabbrica in basso a destra · cavo 1,1 m Type F

Finitura    RAL 9016 / RAL 9305 opaco abbinato

A D A X  ·  N O R W E G I A N  D E S I G N  S I N C E  1 9 4 8                 M U S A  E C O  ·  D I G I TA L  C O N T R O L L E RA D A X  ·  N O R W E G I A N  D E S I G N  S I N C E  1 9 4 8                 M U S A  E C O  ·  D I G I TA L  C O N T R O L L E R

EST.
1948

Dal 1948, Adax tiene al caldo gli scandinavi. Nato in Norvegia, co-
struito per inverni r igidi — sappiamo cosa signif ica riscaldamento 
affidabile ed efficiente. Un calore si lenzioso, progettato per dura-
re.
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